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FICHE TECHNIQUE N° 1124 - 500 gr

RIEDER

(Technical specifications / Technisches Datenblatt / Scheda Tecnica / Ficha técnica)

PUR COTON Blanc 4023
ISO 9706 Paper (1994)

500 g/m?
Caractéristiques Normes Valeurs Unités Tolérances
Characteristics Standards Values Units Tolerances
Eigenschaften Norm Werte Einheiten Toleranz
Caratteristiche Norme Valori Unita Tolleranze
Caracteristicas Norma Valores Unidad Tolerancia
Grammage ISO 536 500 g/m2 +25
Substance / Grammatur / Grammatura / Gramaje
Epaisseur ISO 534 710 microns =50
Thickness / Dicke / Spessore / Espesor
Main NF Q 03-016 1,42
Bulk / Volumen / Mano / Mano
Rugosité Bendtsen ISO 2494
Roughness / Rauheit / Rugosita / Rugosidad
FF 1400 mL/min + 250
Perméabilité a I'air 1ISO 5636/3 10,0 cm*/m®.Pa.s *
Permeability / Luftdurchlassigkeit / Permeabilita / Permeabilidad
Humidité relative / absolue ISO 287-638 50 % -5 +10
Moisture / Feuchtigkeit / Umidita / Humedad
Collage Cobb (60 sec.) ISO 235-5637 30 g/mz +10
Cobb Sizing / Leimung / Incollatura / Encolado
Collage écriture NFQ 03-015 5 N° Encre mini 3
Writing sizing / Schreibleimung / Encolado en escritura
Traitement de surface a la Gélatine
Gelatinized surface treatment / Oberflacheverarbeitung mit Gelatine /
Tratamiento superficial con Gelatina
Cleanliness : number of point checked on 16 m2 and reduced to 1 m2
Point higher than 2 mm < 0.5 point / m?
Point from 0.5 to 2 mm < 1.5 point / m?
Point from lower than 0.5 mm < 2.5 point / m?
Etablie le:  29/03/2013 DRAJ : 10/06/2014

*Valeurs indicatives / indicative values / anzeigende Werte / valori indicativi / valores indicativos

FT : face toile / wire side / Siebseite / lato tela / cara tela

FF : face feutre / felt side / Filzseite / lato ballerino/ cara fieltro
ST : sens travers / cross direction / Querrichtung / senso trasversale / sentido transversal
SM : sens marche / machine direction / Laufrichtung / senso fibra / sentido maquina




